Wartungsanleitung

Kleine Wartung
OLOID TYP 400 K

SYSTEM SCHATZ

420 180

46,7

266
—
.

Ausfiihrungen:
400 K DC 24 V Dunker Motor IP 65
400 K AC 230/400 V SEW Motor IP 65

400 K AC-T 230/400 V Bauer Tauchmotor IP 68
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

1. Sicherheit

So sind Sicherheitshinweise gekennzeichnet:

A
AN

Sicherheitshinweise fir den Personenschutz werden in dieser Anleitung mit
diesem Symbol gekennzeichnet.

Dieses Symbol weist auf die Gefahr hin, dass es bei Nichtbeachtung der
Anweisung, diesen Bereich zu meiden, zu Quetschungen und Verletzungen
der Hande kommen kann.

Bei Beachtung der Ublichen VorsichtsmaBnahmen ist der Betrieb der OLOID-
Anlage ungefahrlich. Es besteht jedoch die Gefahr, dass bei einer Berlihrung
wahrend des Betriebes, die Hande zwischen den OLOID-Gabeln und dem
Ruhrkorper eingeklemmt werden kénnen.

Keine Gegenstande in den Bereich der sich drehenden OLOID-Gabeln
kommenlassen, sonst besteht die Gefahr, dass diese die Gabeln blockieren
und es zu Schadigungen des Getriebes und des Motors kommt.

Treten Storungen auf, bitte sofort den Hersteller benachrichtigen. Versuchen
Sie bitte nie mit Gegenstanden von aufen in das Getriebe einzudringen.

Dies ist ein Warnhinweis auf spannungsfiihrende Bereiche!

Der OLOID-Ruhrer darf nur von einer konzessionierten Elektrofachkraft
angeschlossen werden. Die Standard-Ausfihrung ist steckerfertig und bedarf
keiner Anpassung. Wichtig ist, dass bei Bestellung die Spannungsversorgung
am Aufstellort berlcksichtigt worden ist.

> B

ﬁ Bei der Ausristung mit einem 24 V Gleichstrommotor ist das mitgelieferte
Netzteil mit Absicherung, bei jeder Installation zu integrieren.

Bei der Installation mit einem Drehstrommotor muss ein geeigneter
Frequenzumrichter genutzt werden.

Bitte lesen Sie diese Anleitungen genau durch.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

2. Reinigung und Uberpriifung des Riihrwerkes

Vor der Wartung des OLOID Typ 400 K ist das Rihrwerk zu reinigen. Dabei ist der Einsatz
von Hochdruckreinigern untersagt, da die Beschichtung am Getriebekasten beschadigt
werden koénnte.

Nachfolgend ist wie folgt die Lagerung zu Gberprifen:

Uberpriifung des Lagerspiels in den
Kopfschalen und an den OLOID-Achsen
selbst

Freigangigkeit des OLOID-K&rpers zur Gabel

Mittige Position der Gabel zwischen den
Kopfschalen

Beschichtung der Distanzhiilse und
Gabelachse Uberprifen

Abstand zwischen OLOID und Gabel
Uberprifen

OLOID einmal um seine eigene Achse drehen
und auf Freigangigkeit im gesamten
Bewegungsablauf testen

Achtung: Quetschgefahr der Finger moglich
durch beweglichen Ruhrkoérper!!!

AN

e Beideutlichem Lagerspiel bei der Uberpriifung wird die kleine Wartung empfohlen.

e Sollte das Gerat auch deutliche Gerausche aus dem Getriebekasten von sich geben
ist die Offnung des Getriebes von geschultem Personal zu empfehlen und ggf. eine
groBe Wartung oder eine Instandsetzung durchzuflhren.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

3. Materialbedarf fiir die Wartung

Siehe Bestellformular fiir Ersatzteile im Anhang.

B ve Jide DEN ‘r"“'l‘;" 1
il

g

Das Foto zeigt alle zu tauschenden Teile der kleinen Wartung. Sie beinhaltet den Tausch
aller Lager und Wellendichtringen am Ruhrkérper.

Bei der Wartung ist die Uberpriifung der Gabelachsen, der Distanzhiilsen, der OLOID-
Achsen und der Distanzrohre zu empfehlen.

Ubersicht der benétigten Ersatzteile:

Artikelnummer Stiickzahl Artikel

941E100 Wartungsset kleine Wartung enthalt:
94112002100-K 4x Kugellager 6201-KE

94112002000-K 4x Kugellager 6001-KE

94112002600 4x O-Ring NBR 70 D=12; Schnurstérke 1,5
94112002400-1 4x Wellendichtring 18x28x7 FKM AS
94112002500-1 8x Wellendichtring 18x32x7 FKM AS
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Nur bei Beschadigung austauschen:

94112000604 2X OLOID-Achse 193mm
94112000704 2X Distanzrohr 118mm
94912000800 4x Distanzhlse (vollhart)
94912000500 2X Gabelachse (vollhart)
94111004700 2X Gewindestift mit Ringschneide DIN916-A2 M6x8
94112002900 4x Unterlegscheibe DIN 9021 19x6,4x2,7
94112002700 4x Zylinderschraube DIN912 A4 M6x20
94112002800 4x Zylinderschraube DIN912 A4 M8x25
94111004300 2X Gleitring-Dichtung PCO-030/S-CAR/CER/V
94113000400 1x Flachdichtung 140x96x2PT50

Werkzeuge:

Schraubendreher mittel
Innensechskantschliissel 4 mm
Innensechskantschliissel 5 mm (2x)
Innensechskantschliissel 6 mm
Kugellagerzieher 12-16

Montagefett

Rundmaterial Durchmesser: innen 30,5 mm, auBen: 40 mm, Lange: 130 mm

Bestellungen zu Ersatzteilen senden Sie bitte an unsere Emailadresse: mail@oloid.ch.

Tipps:

e Gern schulen wir Sie in unserer Produktion in Berlin zu unseren Geraten oder
empfehlen Ihnen zertifizierte Wartungspartner in Ihrer Nahe.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

4. Demontage OLOID-Riihrkorper

Um den OLOID-RUhrkdrper zu demontieren muss die Maschine zunachst aus dem Wasser
herausgenommen werden. Dabei dirfen der OLOID-Ruhrkorper und die Wellen nicht
belastet werden. Die Schwimmer kdnnen optional demontiert werden. Im Falle der
Demontage der Schwimmer ist der OLOID-RUhrer so aufzuhangen, dass er fur die weitere
Demontage des Ruhrkdrpers von allen Seiten frei zuganglich ist. Alternativ kann die
gesamte Maschine mit den Schwimmern angekippt und sicher fixiert werden so dass der
OLOID-Ruhrer zuganglich ist.

Werkzeug: Innensechskantschliissel 6 mm, Innensechskantschlissel 5 mm (2x);
Gummihammer; Kugellagerzieher 12-16

Material: zu wartende Maschine OLOID Typ 400 K

Zuerst die beiden Schrauben der
Kopfschale an einer Kopfwelle |6sen

Innensechskantschllssel 6 mm

AN

Mit vorsichtigen Schlagen gegen die
OLOID-Gabel den Ruhrkérper zusammen
mit einer Kopfschalenhalfte 16sen

Die zweite Kopfschalenhalfte ebenfalls
vorsichtig abschlagen

Achtung: OLOID-Ruhrer festhalten!!!
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Die Schrauben der zweiten Kopfschale
|6sen und die OLOID-Gabel vorsichtig
|6sen

Die verbleibende Kopfschalenhalfte
vorsichtig abschlagen

Achtung: OLOID-Ruhrer festhalten!!!

Schrauben der OLOID-Gabel 16sen

Innensechskantschliissel 5 mm (2x)

Die OLOID-Achse auf eine Seite
rausdricken und Gabel entfernen

Mit zweiter OLOID-Gabel und Achse
wiederholen
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Distanzhtlse entfernen

Achtung: Distanzhilsen sind aus
vollhartem Material gefertigt!!! Nicht
fallenlassen!!!

Gefahr des Zerbrechens / Beschadigung!!!

Beide Wellendichtringe entfernen

Kugellager mit Kugellagerzieher 12-16
entnehmen

Distanzrohr entnehmen und Stirnflachen
auf Beschadigungen priifen

Lagersitz saubern

Insgesamt 4x durchfiihren
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Leichtgangigkeit des Getriebes
Uberprifen, um Schaden im Getriebe oder
UnregelmaBigkeiten unabhangig vom
Ruhrwerk zu entdecken

Uberpriifung der Gleitringdichtung

Auf Haarrisse und Abrieb prifen!

In beiden Fallen missen die
Gleitringdichtungen getauscht werden
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

5. Lager OLOID-Korper

Werkzeug:  Innensechskantschliissel 5 mm (2x); Gummihammer, Kugellagerzieher

Material: Loctite 270; OLOID-Korper; Gabeln (2x); Wellendichtringe (8x); Kugellager (4x);
Befestigungsschrauben (4x); Unterlegscheiben (4x); OLOID-Achse (2x);

Distanzrohr (2x); Distanzhulsen (4x)

OLOID-Korper auf weichen Unterlage
positionieren

Kugellagersitz fetten (4x)

1 Kugellager pro Kugellagersitz einsetzen
und bis zum Ende einschieben

Distanzrohr in offenen Kugellagersitz
einsetzen und mit dem 2. Kugellager
verschlieBen
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Sitz kraftig einfetten

Pro Lagersitz 2x Wellendichtringe
vorsichtig gerade reindriicken

Achtung: Dichtlippe innen nicht
beschadigen!!!

Darauf achten dass Edelstahlfedern
verwendet werden.

Wellendichtringe einfetten
Distanzhilsen vorsichtig eindrehen

Achtung: in Distanzhilse ein O-Ring
einsetzen!!!

Gabeln Uber die Distanzhiilsen schieben

Uber den Lochern ausrichten

OLOID-Achse durchschieben

Gabeln an beiden Enden mit
Innensechskantschraube und
Unterlegscheibe verschrauben

Innensechskantschliissel 5 mm (2x)

Achtung: Drehmoment von 9 Nm
einhalten!!!

Danach Gabeln auf Beweglichkeit
Uberprifen
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Die Fixierungsschraube der Gabelachse
mit Loctite 270 sichern

Mit zweiter Gabel / Achse wiederholen.

6. Lager Kopfschale
Werkzeug: Pinsel; Rundmaterial Durchmesser: innen 30,5 mm, auBBen: 40 mm,

Lange: 130 mm

Material: Montagefett; Rillenkugellager; Simmerringe; Kopfschalenhalften (je 4x)

In gereinigte Kopfschalenhalfte
Montagefett einbringen

Kugellager auBen leicht fetten
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Kugellager gerade in Bohrung einsetzen

Kugellager mittels Rundmaterial bis auf
Grund driicken

Bohrung erneut fetten

Simmerring gerade aufsetzen und mit
beiden Daumen bis auf Grund eindriicken

Achtung: SimmerringauBenflache darf beim
Einsetzen nicht beschadigt werden!!!

Darauf achten dass Edelstahlfedern
verwendet werden.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Bohrung von Lager und Simmerring
einfetten

Dieser Ablauf ist insgesamt 4x
durchzufihren!!!

7. Einbau der Gleitringdichtung

Werkzeug:  Innensechskantschliissel 4 mm, gegebenenfalls Rundmaterial Durchmesser:
innen 30,5 mm, auBen: 40 m, Lange: 130 mm

Material: weiler Keramikring, Karbonring, Feder, Gleitringdichtung mit integriertem
Stellring mit Madenschraube (je 2x)

Vorsicht bei den gekennzeichneten
Dichtungselementen

Achtung: Bruchgefahr!!!
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Welle und Bohrung sdubern

Gummidichtlippe einfetten

Keramikring mit Gummidichtlippe voran in
die Getriebeplatte eindriicken

Vorsicht: verkanten mdglich, Bruchgefahr!!!

Halter mit Karbondichtring voran an den
Keramikring schieben

Vorsicht: verkanten mdglich, Bruchgefahr!!!

Gummidichtung beim Aufschieben nicht
verletzen

ggf. Rundmaterial zu Hilfe nehmen

Feder aufstecken
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Gleitringdichtungsschutz aufstecken

Gleitringdichtungsschutz bis zum Gehause
| vorschieben und mit Madenschraube
fixieren

Der Gleitringdichtungsschutz muss sich
ohne am Gehause zu schleifen mit der
Welle mitdrehen kdnnen!

Mit der 2. Antriebswelle wiederholen!!!
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

8. Motorentausch

Nur auf Anfrage bei der Inversions-Technik GmbH vornehmen.
Hier beispielhaft fir den OLOID Typ 400 K AC mit SEW-Motor dargestellt.

Werkzeug: InnensechskantschliUssel 2,5; Gummihammer; Maulschltssel 13

Material: Neuer Motor je nach Ausfiihrung; Sechskantschraube M8 x 20;

Unterlegscheiben; Flachdichtung; Kupplung abhangig vom Motor

Hier beispielhaft mit einem SEW-Motor fir einen OLOID Typ 400 K AC.

Motor von Getriebe |6sen

Achtung: Falls der Motor zur Inspektion des
Getriebes demontiert wird (siehe Abschnitt
9. GroBBe Wartung), darauf achten dass die
Flachdichtung nicht beschadigt wird!!!

Motor mit ROTEX Kupplung bestticken

Kupplungselement aufschieben bis 6 mm
aus der Welle hindurchschauen

Madenschrauben mit
Innensechskantschllssel anziehen
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Getriebe positionieren

ROTEX-Zahnkranz (lila/rot) einsetzen

(In diesem Beispiel rot)

Flachdichtung zwischen Motor und
Getriebe

Motor und Getriebe zusammenschieben,
Kupplungszdahne missen ineinandergreifen

Mit Sechskantschrauben M8 x 20 und
Unterlegscheiben Motor mit Getriebe
verschrauben

Sicher stellen, dass die Kabeleinflihrung
eine gute Dichtung erzeugt und die
Zugentlastung gewahrleistet ist.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Bitte die Schaltbilder beachten! Es ist ein Unterschied, ob der Motor direkt Giber den
A Motorschutzschalter angeschlossen wird oder ob ein Frequenzumformer vorgeschaltet ist.

Y -Schaltung Anschluss mit Motorschutz 400 V AC
A -Schaltung Anschluss (iber Frequenzumformer 3 x 230 V AC

9. GroB3e Wartung

Zur Aufrechterhaltung eines sicheren Betriebs des Rihrers, missen die Lagerungen des
Getriebes alle 12 Monate bei der kleinen Wartung durch visuelle Uberpriifung inspiziert
werden. Wir empfehlen einen Tausch der Lager innerhalb des Getriebes nach 24 Monaten,
doch dies ist abhangig von der Laufzeit des Gerates und kann demzufolge vom wartenden
Personal nach der Inspektion entschieden werden.

Lagerwechsel sind nur nach Absprache mit der Inversions-Technik GmbH oder mit deren
Partnerfirmen [Vertreter der Inversions-Technik GmbH] selbst auszufiihren! Es ist
angezeigt, dass mit den Wartungsarbeiten betraute Personal zuerst durch die Inversions-
Technik GmbH oder deren Partner instruieren zu lassen.

Den Motor wie in Abschnitt 8. Motorentausch beschrieben vom Getriebe abschrauben

Uber die Kupplung das Getriebe, ggf mit einer Taschenlampe, visuell inspizieren

Dabei auf Wasser / Flissigkeit im Getriebe achten und auf Abriebsspuren prifen

Spiel der Wellen (bei demontiertem Rihrwerk) prifen!!!
Bei groBerem Spiel der Wellen ist auch mit einer Beschadigung der Kugellager und/oder
der Ovalzahnrader (Abrieb oder Verrutschen) zu rechnen

Auf unrunde Gerdusche oder Kratzen achten. Besonders die Laufgerdusche der Kugellager
sind hierbei zu beachten.

Bei diesen Anzeichen nehmen sie bitte Kontakt mit uns auf.
Um weitere Schaden vorzubeugen ist eine groBe Wartung oder ggf. eine Instandsetzung
notwendig.

Wenn der OLOID frei von diesen Anzeichen ist, Motor wie in Abschnitt 8. Motorentausch
beschrieben wieder anschrauben. Bei Beschadigung ggf. Flachdichtung ersetzten
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

10. Zusammenbau Getriebe und Riihrwerk

Werkzeug:  Innensechskantschlissel 6 mm

Material: Getriebe mit montieren Motor; vormontierte Riuhrkdrpereinheit; vormontierte

Kopfschalen (4x)

Getriebe mit montiertem Motor an
Tischkante riicken und befestigen

Linke Antriebswelle mit Kérnung nach oben

Achtung: ohne diesen Schritt dreht sich das
Getriebe nach dem Zusammenbau nicht!!!

Ansetzen der Kopfschale mit Rihrkorper
und Gabel von der linken Seite

Achtung: Quetschgefahr der Finger moglich
durch beweglichen Rihrkorper!!!

AN

Inversions-Technik GmbH Stand: 09.06.2019

Jurastrasse 50, CH - 4053 Basel
Tel. +41 61 361 21 11
E-Mail: mail@oloid.ch

Internet: www.oloid.ch

)

@]
(@]
o

(


mailto:mail@oloid.ch
http://www.oloid.ch/

Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Zweite Kopfschale von der rechten Seite
anbringen

Achtung: Quetschgefahr der Finger moglich
durch beweglichen Rihrkorper!!!

AN

Kopfschalen locker miteinander
verschrauben

Hinweis: Schrauben nicht fest anziehen um
leichtere Montage auf der rechten Seite zu
gewabhrleisten

OLOID nach rechts schwenken und
anheben

Gabel mit Kopfschale an Antriebswelle
ansetzen

AN
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Obere Kopfschale aufsetzen und fest
verschrauben

AnschlieBend die linke Seite fest
verschrauben

Abstande zwischen OLOID-Gabel und
Kopfschalenhalften einstellen (gleiche
Abstande auf beiden Seiten zwingend
erforderlich)

Mittels Schraube fixieren
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

11.  Uberpriifung nach der Wartung

Nach dem Austausch der benétigten Ersatzteile wird eine Nachkontrolle wie folgt
empfohlen:

Uberpriifung des Lagerspiels in den
Kopfschalen und an den OLOID-Achsen
selbst

Freigangigkeit des OLOID-Korpers zur
Gabel

Mittige Position der Gabel zwischen den
Kopfschalen

Beschichtung der Distanzhilse und
Gabelachse Uberprifen

Abstand zwischen OLOID und Gabel
Uberprifen

Den OLOID einmal um seine eigene Achse
drehen und auf Freigangigkeit im gesamten
Bewegungsablauf testen

Achtung: Quetschgefahr der Finger moglich
durch beweglichen Rihrkorper!!!

AN

Dauertest:

e Mit Schraubzwingen festanbringen
e OLOID-Korper vor Eingriffen
schiitzen
Achtung: Quetschgefahr der Finger moglich
durch beweglichen Rihrkorper!!!

e Laufzeit: 2 Stunden

e Temperatur der Lager, Schellen und
beweglichen Teile Uberprifen

e Bewegungsablauf handisch
durchfihren

e Stromaufnahme protokollieren

Bitte Prifbericht ausfillen (1.7 Prifbericht)

Treten bei dieser Uberpriifung keine ungewdhnlichen Gerdusche, Erhitzung von Teilen und
erhohte Lagerspiele auf ist der OLOID Typ 400 K wieder bereit fir den Einsatz.
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Anhang

1. Schaltbilder fiir Dunker-Motoren (OLOID Typ 400 K DC)

@unlmrmotomn

8.2 Connection motor power 8.2 Anschluss Leistungsversorgung
supply Motor

+ (power) 24 V' DC
P GND (0V)

I Functional Earth, Protective
Earth on request/
Funktionserde, Schutzerde auf
N Anfrage
) o
£ |2
2 |3
B |3
0 0
8.3 Connection signal interface supply 8.3 Anschluss Schnittstellenversorgung
Signale / Signals(E/A): Versorgung / Supply:
_ w E5 T I
222233 = = -
A B CDETFGH HILM —Jll—Uc{+24 W) Lnglkf Logu:
» % ¥ 9 8 5 ® w g GND (0V) Logik / Logic
i 5| 8 28 % 3| nc nc N
T )
i % o E - = 3 ﬁ E
i
L]
|
—/”}
L and M are not connected. L und M sind nicht belegt
Instruction Manual/Betriebsanleitung BGTSS1, Version: 1.1 en_de 73
© 2011 Dunkermotoren GmbH; D-T9248 Bonndorf: Germany
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

2. Schaltbilder fiir SEW-Motoren (OLOID Typ 400 K AC)

Schaltbild! Circuit diagram/ Schéma de branchement

Drehstrommotor / AC Motor / Moteur triphasé

DEINSR  Setwiage 102

087980576

Eine Drehzahl / Single-speed / Une vitesse ENK mzor
DT13
Betriebsanleitung Follow the Operating Voir prescriptions
beachten! Instructions! dans notice!
To reverse: QU sens de rotation:
Viertauschan von 2 Zukstungen Interchange 2 supply leads (L1-12) Inverser dewx conducisurs
(L1-L2) galmentation (L142)
Fir ale Motoren mit einer Drehzahl,  For all single-speed motors, direct on-line Pour tous les moteurs mono vitesse,
direkte Einschaltung oder YA-Anlauf startng or star deita staring démarrage direct ou démarage YA

Niedere Spannung, A-Schaltung

Low voltage, delta-connection

Basse tension, branchement A

i
______ L8
uz2 vz w2 @:
|
AL
R
Wi
Ut vi Wi |
L3
oEMme XX TENM O
[1  Moborwickiung {11 Motor winding [1]  Bobinags motaur
[2  Kiammenpiatte {2 Temina board 2] Pagque adomes
3 Zuisitungen 5] Supply leads Bl Allmentation
Hohe Spannung, Y-Schaltung High voltage, star-connection Haute tension, branchement Y
e e
e W oY
' [
! I
' [
7.8 g
ut Vi W1
Ut V1 Wi A | L
L1 L
08 758 XX 7% (oo
M Motorwickiung {1  Motor winding {1]  Bobinag motsur
[2  Kiemmenplatte 2] Temina board 2]  Piaque abomes
3 Zulsitungen &) Supply leads Bl Allmentation

mammWWNWWmRmmlwmmlTummmmm

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Poetfach 3023 D-76642 Bruchaal Tal. | 07251 ) 750 Fax ( 07251 ) 75-1370 - htp-iwww.asw.0e
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Schaltbild/ Circuit diagram/ Schéma de branchement 08 798 05 76 EURODRIVE
Drehstrommotor / AC Motor / Moteur triphasé DIENIR: Riiige 20
Eine Drehzahl / Single-speed / Une vitesse L mmor
DT13
Motorschutz mit Kaltleiter- Motor protection with PTC Protection moteur par sondes
Temperaturfuhler TF / thermistor sensors TF/ thermométriques TF/
Bimetall-Temperaturwachter bimetal thermostats TH contacts bilames TH
TH
1a
1 2] 23
|| ] A | [1a]2a]3a4a[5a]
fa 2a 2a 4a
08 738 XX oo
[1]  Abschaltung [  Swtichom {1l  Coupurs
@  Wamung {23  Waming 21 Averissament
Motorschutz mit Kaltleiter- Motor protection with PTC Protection moteur par sondes
Temperaturfuhler TF / thermistor sensors TF/ atriques TF /
Bimetall-Temperaturwachter bimetal thermostats TH/ contacts bilames TH/
TH/ Stillstandsheizung heater préchauffage a I'arrét
[ [2]
— T
| o
1a 2a 3a 43 Sa
|1al2a|3a|4a|53|
O8 796 XX T8 04 00
M Abschaitung i1l Sefich o i1l Coupure
12 Wamum 12 Waming [ Averissament
[3  Stistandheizung B]  Hemer [B]  Prechaultags & lamet

Zum Anschluss an das Ausidsegerat For connecting to the trip swatch a two
steht ene zwe-polige Verbindungs- pole connection temminal or a five pole
klemme oder ene fun®-polige termind strip is avaiable.
Klemmenleiste zur Veerfligung.

Le raccordement au dispositf de
declenchement s'effectue au moyen dun
connecteur bipolaire ou d'une barrette de

connExion penta polare.

mrammmmmmw”mnmmlwgnmnmmmmm
SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Postfach 3023 D-76542 Bruchzal Tel. (0?251)75-0 Fax(onsn‘lsmo Mtpmwm.oo
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

Elektrische Installation
Motor anschlieffen dber Klemmenplatte

5.13 Motor anschlieBen iiber Klemmenplatte
5.13.1 Nach Schaltbild R13

Anordnung der Klemmbrucken bei A-Schaltung

16160516235

Anordnung der Klemmbriicken bei A -Schaltung

Motorbaugréfe EDR..71 — 225, Motorbaugréfe EDRN250 — 315:
iR (doppelseitige Speisung)
(einseitige Speisung)

16160462003
16160460171
[1] Klemmbricke [5] Kundenanschluss
[2]1 Anschlussbolzen [6] Schutzkappen
[3] Flanschmuater [8] Kundenanschluss mit aufgeteiltem An- =
[4] Klemmenpiatte schiusskabel &
«
S
w
Q
:
56 | Betriebsanletung — EDR..71 — 225, EDRNGD - 315
Inversions-Technik GmbH Stand: 09.06.2019 A
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

3. Schaltbilder fiir Bauer-Tauchmotoren (OLOID Typ 400 K AC-T)

Motor fiir Spannungsumschaltung 1:v3 A/Y

Motor for dual voltage connection 1: v3 AJ/Y
Moteur 4 commutation de tension 1: ¥y3 A/Y

Standt 30.08.2008

(@@

99F
& (W 9]

IECfEN NEMA Farbw Cakwr Conalour
BO0a4-8 MG 1
NuizanachiuB L1 L1
Supply Irea L2 L2
Brenchement nbesau B | B |
(1} ™ schwarz bimck nokr
Mptonwicidung V1 L F blau blus blwu
Wi = hraun brcran MR
Motor winding
uz T4 gelb yollow Jjaune
V2 TS rot d rouge
Enroulermertt du moteur W2 T8 vioitt vigket vidat
Behang T nindigs | [Comnacting I’nrn oG B
& |hhr|r? |Inurl=d owion nominWo
g.: mnw OV ox )
Mllmn hoha CTLT L
Y [z&':'ﬁﬂ |{m AN0V) punv; o ) °
AnschiuBbild
Oaban | 20.07.2008 Lrimbarachubrvsmmr nach G ICHE
N Bl ig druree b
o | T Gowr Molor A320.2000-01
Wakalub ", Bowumr Gmar Molor GebH
D175 Ersiingen [T
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

4. Explosionszeichnung Riihrwerk OLOID Typ 400 K

J N
g EE
i =1
: s5ia
iis g
] HE
i §§§
Sl o B[ g%
H (;,. Gl LIS Y-
i S el f g
> FHE: H %.w
oF 2 -
H: sgm‘%%
i @ | i
] ™~ =|=| iF
g 2 Y| H
o3l @ 3
B
= l.".% _
I i s -
g = | §§ ; @ “r
h g 82 |wo et
i— B BE -
- 5 E4 g ;-
1| ®
5 |8
i g (8
E = |= |
Py o | ) - | >
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I z _

3

I

POS-MR, | Telebenennung REX REX Art.Nr. Zeichnungsnummer | MENGE
1 OLCID 400 Kérper geschwelBt 4112100001 94112100001 1
2 OLOID Gabel 94112000301 94112000301 2
3 Kopfschale Safz 24112000200 24112000200 2
4 600 1-KE Rillenkugelager Keramik 2411 2002000-K 4
5 Distanzrohr F41 12000700 74112000700 2
4 O-Ring NBR 70 DI=12 Schnurstérke 1.5 | 94112002600 4
7 Wellendichtring 18x28xé FKM AS 941120024001 4
<] Scheibe DIN 9021 19x6,4 24112002700 4
9 Gabelachse vollhart F42 12000500 24712000500 2
10 6201-KE Rilenkugelager Keramik 94112002100-K 4
11 Distanzhilse volhart F49 12000800 4
12 CLOID Achse 4112000600 94112000600 2
13 Wellendichtring 18x32x7 FKM AS 941120025001 8
14 Iylinderschraube DING 12 Mé x 20 A4 24112002700 4
15 ylinderschraube DIMNG12 M8 x 25 A4 24112002800 4
16 Zylinderschraube DING1Z Méx 10 A4 | 94112003100 2
DIMISC 13715

o1

0.1

et

Art.Nr. 94112000001

Schutzvermerk DIN 34

Wl larpa e sowhe Vervielii figung deses Dokuments, Verweriung und Miteliung seines Inhals sind verooten, sowelt nichiausdriickich
mMm_Q_w._.ucinE_.ﬁ_._nS_uu._ verptichien zu Schodenersatz Alle Rechie fir den Fallder Patent-, Gebrauchsmuster- oder
schm acksmustensinragung voroehalten.

Varwmncer

001808

Aligerrasint o raruen

NSO 2768-m

Tl che

DIN 50 1302

Malistab: 1:2

Gewidht kg

Werkstoff

Dam

e

Banennung:
Boah | 20 @019  Mew
- .
=0 ROhrwerk
" mersions-Techalk G
< f\l-w Lmamae® | Zeichnungsnummer Revision [Elatt 2
94112000001 o u
] P 3 4 Ree| fodenng | Do | vame | Usere [ Yy r——
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hnung Getriebe OLOID 400 K

ionszeic

Explos

5.

Stand: 09.06.2019

<
| _ _ . 4
_ [ (27)) RNy A |
| . N TN P! | A
e e e s 15014010 ) (ay A~ mex Fam
(2) () (o) NN \D02) ey A2 130 o
AN A N
DINISQ 13715 #0001
. v L Art.NI. 941400000
Schutrvermesk DIN 34
..._..q_o_wnﬁn. darsotititgung dosos Dokumarnd:, Viorsarung und MEfedun g soines iInhafs snd veiboton iowed rlch? awdrbcikoh
el anchungen verpllclen o Fohodenenate Alle Rechls ir den Pal der Palent, Gelrouchamusler- oder
cochmack minFagung varbahakban,
| E=we=——r Ayt e | dbeibe T i T - -
D000 & DN 50 | 300 MaBstab: 14 ._u..mu_s-—o__n .56 kg
Inversoraiechnik 1 | Werkatoff:
005333 DN GO 2748m |.w .,H|.. micibarial <nicht festgelagl>
. Deww | Mame | gapanmung:
- Baah. | 359 2008 Harz .
DETAIL - DETAIL | {memmemi W Oloid 400K
. Y — ! 1 F o T — ) |
MABSTAR 1:1 CICT ] Zeichnunganummer: Rewvision | Blalt 2
MARSTAB 1:1 (1 |- b 94-16-00-000 LU
! 3 + e | Andanirg | toum | Hama [T— PRy —————— e e |
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I 3

El

[ 4

40,1
s

Art.Nr. 741800000

Wellergane sowle Yervieitiligung deses Dokuments, Verwerung und Mitteliung seines Inhals snd verboten, sowel! nichi ausdricidich
fat et Zusidernandungen vempflchien 2u Schadenersalz Ale Fechie fir den Fal der Patent-, Gebmuchsmusier- oder
schm acksmustens niagung voroenaien.

Malistab: 1:3

| evient 27.56 kg

‘Werkstoff

Material <nicht fesigelegb

Méx12 Ad

Pos.Nr, Tellebenennung Rex AN, Zeichnungsnummer Menge
1 Getiebedeckal 24160100400 94-16-01-004 1
2 Lagergehduse 24140100600 F4-14-01-006 1
3 mmj_anjacvm@mo 10642-Mé x 24111005400 4
4 6204 2R5 Rilenkugellager 74161000001 &
5 Getiebeplatte unten 241460200700 F4-16-02-009 1
6 Abstandssdule 74160201000 94-16-02-010 4
7 Iwischenwelle 24160201200 F4-16-02-012 1
8 Passcheibe 28x20x1 74162000008 4
Sicherungsring A, DIN 471
i Somm Federstan 74162000005 4
10 Passfeder DINSEES dudxbd Ad 741562000004 2
11 Ovalzohnrad M2=2 I=42 241602014 94-16-02-014 4
12 Antrigbswelle 4160201300 94-14-02-013 |
13 Kopfwelle 24160201100 F4-16-02-011 2
14 Passfeder DINGBES 6x4x28 A4 54162000003 2
15 Iahnrad Kopf M=2 7=48 41602015 F4-16-024015 1
16 Lahnrad Licke M=2 7=48 41602014 F4-16-02-014 1
17 Stelring geteilt 741462000002 3
Sechskantschraube 15010642
18 MB35 24142000007 8
1% 6205 2RS Rilenkugellager 941602001 2
20 Sicherungsring A, DIN471-25 41602002 2
21 O-Ringdichtung  3,53x82,14 F4311004000 2
22 Rotex Kupplung 74111001000 1
23 Gleitingdichtung PCO-030 74111004300 2
24 Gleitringdichtungs-schutz 74111004310 2
ylinderschraube DIN %12
2 4161 2 2
# Méx14 Ad $100000 % |piNiso 13715
26 BUgelgriffe flr Getriebe 24111003200 2
fylinderschraube DIN %12
4 MEK] 6 Ad 74111005300 4 Schutzvermerk DIN 34
28 Gehuse geschweibt 741460300000 F4-16-03-000 1 Te——r
(000 &
Irvemsionstechnik
joosazz
29 Flachdichtung Deckel 24141000003 94141000003 1
30 Flachkopfchraube SO 7380 94311005100 12

Benennung:

OLOID 400 K

Zeschnungsnummen Blatt 3
94-16-00-000 von_*

=]

Re| Andenng Datun

Harng

p——
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

6.

Ersatzteileiibersicht fiir OLOID Typ 400 K

COLOID

Preise erhalten Sie gerne auf Anfrage bei lhrem Servicepartner oder direkt bei uns.

a. Wartungsset kleine Wartung

Artikelnummer StUCk/. Bezeichnung Anzahl
Maschine

941E200 |1 Aufistung der Ereatzteie unter b.

b. Ersatzteile der kleinen Wartung

Artikelnummer StUCk/. Bezeichnung Anzahl
Maschine

94112002100-K | 4 Kugellager 6201-KE

94112002000-K | 4 Kugellager 6001-KE

94112002600 |4 O-Ring NBR 70 DI=12; Schnurstérke:1,5

94112002500-1 | 8 Wellendichtring 18X32X7 FKM AS

94112002400-1 |4 Wellendichtring 18X28X6 FKM AS

c. bei Beschadigung zu tauschen

Artikelnummer I\S/Itgsctl:(h/ine Bezeichnung Anzahl

94112000604 2 OLOID-Achse 193mm

94112000704 |2 Distanzrohr 118mm

94912000800 |4 Distanzhulse (vollhart)

94912000500 |2 Gabelachse (vollhart)

94112002900 |4 Unterlegscheibe DIN 9021 19x6,4x2,7

94111004700 |2 Gewindestift mit Ringschneide DIN916-A2

94112002700 |4 ;Aﬁi);\?jerkopfschraube DIN912 A4 M6x20

94112002800 |4 Zylinderkopfschraube DIN912 A4 M8x25

94111004300 |2 Gleitring-Dichtung PCO-030/S-CAR/CER/V

94113000400 |1 Flachdichtung 140x96x2PT50
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Anleitung zur kleinen Wartung des Modells OLOID Typ 400 K

7.

Priifbericht

Prifbericht OLOID

DLaln

Revisionsnummer:

Bestellnummer IT :

Projektname:

OLOID - Typenbezeichnung:

Maschinen-Nr.:

Motor-Leistung in kW:

Motor-Hersteller

Motor-Nr.:

Angebaute Teile, Zubehdr, Sonderausfiihrungen

Frequenzumrichter: |[] Typ:
Serien-Mr.:
Motorschutzschatter: | [ Eingestellt auf &
Kabel: | m Stecker bis FU f M55 m zum Maotor
Zubehr: O Schwimmer-Set
(| Befestigungs-Set
O Teller- und Rader-Set
Sonderwinsche
OLOID-Kdrper: O Gleitringdichtung:
O Zusatzinformationen:
Elekirische Priifung: Elekirischer Anschluss: Oz30v CJ4oov
Mezsung der Schutzleiterfunktion vom Stecker zum Gehause: O

Test: Motor + Getriebe + Rihrkdrper - Stromaufnahme der 3 Wicklungen

Einlaufzeit: I:Ih

Motorphasen

O4oo v

L1 (A)

L2 (A)

|

230V

L3 (A)
L

—

Lieferanschrift (Strafke, PLZ, Stadt, Land):

Inversions-Technik GmbH
Jurastrasse 50, CH - 4053 Basel

Tel. +41 61 361 21 11
E-Mail: mail@oloid.ch

Internet: www.oloid.ch

Datum, Kirzel, Unterschrift des Prifers

Stand: 09.06.2019
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